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ASAMBLEA GENERAL 
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Tema 28 del programa 
CLJESTION DE CHIPRE 

CONSEJO DE SEGURIDAD 
Trighimo tercer a30 

Carta de fecha 23 de octubre de 1978 dirigida a1 Secretsrio General 
por el Representante Permanente de Turqufa ante las Maciones'Unidas 

Tengo el honor de adjuntar una carta de fecha 23 de octubre ae 1978 dirigida 
a Ud. por el Sr. Nail Atalay, representante del Estado Federado Turco de Chipre. 

Le agradeceria que la presente carta se distribuyese como documento de la 
Asamblea General, en relation con el tema 28 del programa, y del Consejo de 
Seguridad. 

(Firmado) Orhan ERALP 
Embajador 

Representante Permanente 
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ANEXO 

Carta de fecha 23 de octubre de 1978 dirigida al Secretario General 
por el Sr. Nail Atalay 

Tengo el honor de adjuntar una carta de fecha 9 de octubre de 1978 dirigida 
a Su Excelencia por el Excelent<simo Sr. Osman &ek, Primer Ministro del Estado 
Federado Turco de Chipre. 

Le agradeceria que la presente car-ta se distribuyese como documento de la 
Asamblea General, en relation con el tema 28 del progrsma, y del Consejo de 
Seguridad. 

(Firmado) Mail ATALAY 
Representante 

/ . . . 
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APEïlDICE 

Carta de fecha 9 de octubre de 1978 diri 
Par el Sr. Osman 

Tengo el honor de referirme â. las actuales deliberaciones de la Asamblea 
General en su trigésimo tercer pergodo de sesiones sobre la "Cuesti6n de Chipre" 
y de s&ïalar una vez r&s a la atenCi6n de Su Bcelencia 10s sig,uientes hechos 
pertinentes relatives a la apropiada representaci6n de la Repcblica de Chipre. 

1. La Repfiblica de Chipre es un Estado binacional, basado en la 
existencia de dos comunidades étnicas en la isla, y la ConstituciSn de la 
Republica de 1960 prev6 la participaci& de estas dos comunidades en la 
administraeh del Estado ~II tcxhs sus 6rganos. La au-toridarl lcgitima 
en Chipre debe basarse en la voluntad de las comunidades turca y griega, 
y esta autoridad no puede ser asumida y ejercida por ninguna de las cornuni= 
dades sin el consentimiento de lâ otra. 

2. Resulta, en efecto, irGnic0, que desp&s de violar continuamente 
la Constituci6n de 1960 y hacer caso omiso de ella durante 15 anos - habiendo 
declarado en varias ocasiones que consideraban que esta Constituci6n 
estaba "muerta ;y enterrada" y que, por 10 tanto, ya era no vaida - 10s 
dirigentes grecochipriotas presenten ahora una sugerencia insincera en el 
sentido de que un retorno a la Constituci6n de 1960 en Chipre ayudarfa a 
resolver el problema, Este cambio s6bito de polética de 10s dirigentes 
grecochipriotas ~610 puede considerarse como una tactica gastada encaminada 
a enga5ar a la opinion p6blica. mundial respecto de 10s auténticos hechos 
y las realidades que imperan en la isla, en otro intento de socavar la 
reanudaci6n de las conversacLones intercomunales y asi ganar tiempo para 
aplicar su verdadera polltiea profesada de "lucha a largo plazo". Pero aUn 
si por un momento supusiérmos, para fines de debate, el retorno a la 
ConstituciOn de 1960, la representacion apropiada de la Repcblica de Chipre 
en 10 que se refiere a 10s asuntos exteriores tendria que conformarse a las 
estipulaciones pertinentes de la Constituci6n de 1960 que figuran a 
continuaci&: 

Art icul0 50 

“1. El Presidente y el Vicepresidente de la Repfiblica, separada 0 

conjuntamente, tendr& derecho de veto final sobre cualesquiera leyes 
o decisiones de la C&mara de Representantes o de cualquier parte de 
las mismas, en relaciSn con: 

'a) Los asuntos exteriorcs, excepta la participaci& de la 
Repcblica en orgsnizaciones internationales y pactes de alianza en 10s 
que participen el Reino de Grecia Y la RepGblica de Turquia. 

/ *.* 
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"Para 10s fines del presente incisa, 10s 'iasuntos exteriores" 
incluyen: 

"i ) el reconocimiento de Estados, el establecimiento de relaciones 
diplomÉtticas o consulares con otros pafses y la interrupci& de 
dichas relaciones. La aceptacibn de representantes diplom~ticos y 
de las credenciales de 10s representantes consulares. El. nombramiento 
de representantes diplom$ticos y representantes consulares, que ya 
integren el servicio diplomâtico, en puestos en el extranjero y 
el encargo de funciones en el extranjero a enviados especiales que 
ya integren el servicio diplom&ico. El nombramiento y designacian 
de personas que no integren el servicio diplom&ico en puestos en 
el extranjero como representantes diplom&ticos 0 consulares, y el 
encargo de funciones en el extranjero a personas que no integren 
el servicio diplom&tico como enviados especi&Les; 

"ii) la concertaci& de tratados , convenciones y acuerdos internationales." 

Adem& el parrafo 3 del artkulo 57 de la Constituci6n estipula que: 

"Si una decisi6n se refiere a asuntos exteriores, de defensa o de 
seguridad, ta1 como estipula el art<culo 50, el Presidente o el Vicepresidente, 
o ambos, tendr&n el derecho de veto que ejercergn dentro de cuatro dfas a 
partir de la fecha de la transmision de la decisi6n a sus respectives 
despachos." 

3. En 1963, cuando la parte griega lanzij el primer ataque contra la 
comunidad turca con el proposito de lograr la uni6n de la isla con Grecia, 
se expuls6 por la fuerza de las armas a 10s funcionarios turcochipriotas de 
10s 6rganos ejecutivos, legislativos y judiciales del Estado, y nunca se les 
permiti6 volver a asumir sus funciones. Sus puestos fueron llenados posterior- 
mente con funcionarios grecochipriotas, y el Gobierno de Chipre -pas6 a ser 
un monopolio grecochipriota. 

4. La continua violaci& de la Constituci.62 por la parte griega 
desde 1963 y la expulsi6n en ese mismo ago de 10s funcionarios p6blicos ' 
turcochipriotas, hicieron ilegal e inconstitucional a este Gobierno. No 
obstante, merced a su superioridad de facto sobre la comunidad turca, lograda 
por la fuerza de las armas, la Administration grecochipriota consigui6 hacerse 
pasar ante el mundo por "Gobierno de Chipre" hasta 1974. Es evidente, sin 
embargo, que la pretensidn de la Administraci& grecochipriota de ser la 
autoridad oficial en Chipre no estaba basada ni en la Constituci6n ni en la 
voluntad de las dos comunidades de Chipre. Por consiguiente, desde 1963 no 
ha existido entidad ni autoridad que pudiera considerarse Gobierno de Chipre. 

5. El golpe de estado griego del 15 de julio de 1974 f'ue el golpe de 
gracia a la Constituci6n y la independencia de la Rep6blica, La oportuna 
intervention de Turquia salv6 la independencia de Chipre y elimin6 el peligro 
de la total aniquilaci6n de la comunidad turcochipriota. La operaci6n turca 

/ . . . 
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de $az puso fin asimismo a la suyeriuridad de facto de la administraci& 
grecochipriota y, como consecuencia, quedaron establecidas dos administra- 
ciones autOnomas, cada una con jurisdiccion sobre su respectiva region de 
la isla. 

La existencia de las dos administraciones comunales en Chipre fue 
reconocida por 10s tres Estados garantes - Turqufa, Grecia y el Reino Unido 
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte - en la declaracion que emitieron en 
Ginebra el 30 de julio de 1974 z/. Ademas, en posteriores resoluciones 
aprobadas por la Asamblea General se reconocio la existencia de dos comunidades 
en Chipre y se hizo hincapié, entre OtraS cosas 9 en que el sistema constitu- 
cional de la RepÛblica de Chipre concernfa a ambas comunidades, laturca y 
la griega, y habria de decidirse mediante negociaciones celebradas en un pie 
de igualdad. Hasta tanto se establezca ta1 sistema constitucional en el marco 
de la soluciiin definitiva del problema de Chipre, es logico que cada una de 
las comunidades de Chipre gestione sus propios asuntos tanto en el pais como 
fuera de él. A ninguna de es-tas comunidades le ha sido conferida, por 
consentimiento mutuo, la facultad de representar a la totalidad de Chipre 
en 10s asuntos internos 0 externos. 

6. Como Vuestra Excelencia sabe bien, el 13 de febrero de 1975, a fin 
de contrarrestar 10s intentos grecochipriotas de reducir a 10s miembros de 
la comunidad turcochipriota a la inaceptable condici& de "apatridas" 
absolutos, la administraci& aut&oma turcochipriota fue reestructurada para 
constituir el Estado Federado Turco de Chipre y% en el referéndum que se 
celebrg el 8 de junio de 1975, su Constitution mereci8 la aprobacisn de la 
abrumadora mayoria de la comunidad turcochipriota. En virtud de esta 
Constitucikn., el 20 de junio de 1976 se celebraron elecciones libres y 
democr&icas en el Estado Federado Turco de Chipre y, por sufragio universal, 
quedaron elegidos nuevos representantes en 10s 6rganos legislativos y 
ejecutivos de su Gobierno en el plano central y el local. 

Se debe hacer notar, sin embargo, q ue el Estado Fcderado Turco de Chipre 
no pretende ser un Estado separado, totalmente independiente. Su Constitueion 
es manifiestamente provisional, y est& redactada de modo ta1 que se deja la 
posibilidad de enmendarla, en caso de que se establezca, se&n se ha propuesto, 
la Republica Federal de Chipre, uno de cuyos Estados componentes seria el 
Estado Federado Turco de Chipre. Mientras tanto, el Estado Pederado Turca 
de Chipre, que actualmente es la unica entidad con autoridad legitima, 
conferida par referéndum publico, para manejar 10s asuntos de la comunidad 
turcochipriota, segui& ejerciendo 10s inalienables derechos polîticos que 
en 1960, por acuerdos internationales, se convino en reconocer a dicha 
comunidad como parte cofundadora de la Repfiblica binacional de Chipre 
(vgase el agregado 1). 

4 Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, vigesimo noveno atio, 
Suplemento de Sulio, ap;osto Y septiembre de 19'74 (s/l1398), 

/ . . . 
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7. En la reunion de maxima nivel que se celebro en PTicosia el 12 de 
febrero de 1977 en presencia de Vuestra Excelencia, entre el Bcelentisimo 
Sr. Rauf Denktaq, 
Arzobispo Makarios 

Presidente del Estado Federado Turco de Chipre, y el extinto 
se convino en establecer en Chipre una Republica federal 

independiente, bicomunal y bizonal. A ta1 fin la parte turcochipriota ha 
hecho desde entonces todo 10 posible por reanudar las conversaciones inter- 
comunales, y en abri1 de 1978 presents con ese mismo objeto nuevas propuestas 
de paz que Vuestra Excelencia califico de "concretas y substantivas". Ante 
el rechazo de estas propuestas por la parte grecochipriota, la parte 
turcochipriota hizo saber tambidn que estaba dispuesta a iniciar conversaciones 
con progrmla abierto, y el 20 de julio de 1978 fue aïîn m& lejos y prapuso 
la reapertura de Varosha , que permitirfa comenzar el reasentamiento de 
hasta 35.000 grecochipriotas en la ciudad apenas reanudadas las conversaciones 
intercomunales. 

En eusencia de una autoridad central en Chipre capaz de represent;ar a 
las dos comunidades de la isla, y en un momento en que se despliegan intenses 
esf'uerzos por reanudar las conversaciones intercomunales con miras a determinar, 
entre otras cosas, el SiStala constitucional de la RepGblica, es evidente 
que la Administration grecochipriota no tiene el derecho y ni la autoridad 
de representar unilateralmente a1 pais, dentro o fuera de éste. Es tarnbien 
evidente que, si se le ofrece la oportunidad, la Administraci& grecochipriota 
no ver& razSn alguna para tomar asiento a la mesa de negociacihn a yfin de 
tratar con la parte turcochipriota las condiciones de paz, y persistirg el 
actual estado de estancamiento, pese a toda la buena voluntad que demuestre 
la parte turcochipriota con respecto a la reanudaci8n de las conversaciones 
y a una sclucion paclfica general. A este respecto, me permito sefialar a la 
atenci& de Vuestra Excelencia la mas reciente resoluci& de la Asamblea 
Legislativa del Estado Federado Turco de Chipre (resoluci6n No. 22 de fecha 
2 de octubre de 1978, cuyo texto completo figura en el agregado 2), en la 
que se reitera que, puesto que en la actualidad no hay en Chipre ningfin 
jefe de Estado legal y constitucional que refleje el Car&ter bicomunal del 
Estado, el Sr. Spyros Kyprianou, j efe de la Administraci& grecochipriota, 
no puede representar a la Republica ni a la comunidad turca de Chipre. 

En vista del reconocimiento del Car&ter bicomunal de Chipre tanto en 
el Zûnbito intercomunal como en el international, 10s continuos intentos de 
la Administraci& grecochipriota de actuar como unica representante de la 
totalidad de Chipre est"an evidentemente desprovistos de todo fundamento 
jurgdico. Deseo recalcar, por consiguiente, que reconocer a1 
Sr. Spyros Kyprianou como Presidente de la Repcblica binacional de Chipre 
o a1 representante permanente designado por $1 ante las Naciones Unidas Coma 
si fuera el verdadero representante de la totalidad de Chipre, equivaldrfa 
a permitir que la Administraci& grecochipriota consolidase su posiciGn 
inconstitucional de presunto "Gobierno de Chipre 'j y a darle la oportunidad de 
proseguir su polftica de discriminacign contra la comunidad turcochipriota. 
uentar& adem&s a esta Administraci& a COntinUar COil SU actUal Polftica 
intransigente en relation con las conversaciones intercomunales y entorpeceria 
de este modo las perspectivas de una solucj.& justa y duradera del problema 
de Chipre. 

/ . . . 



A/33/336 
sm905 
Espafiol 
Anexo 
Pagina 6 

Desearfa aprovechar esta oportunidad para reiterar una vez m”as q.ue, 
hasta tanto se llegue a una soluci6n mutuamente convenida del problema de 
Chipre, las finicas autoridades propias y constitucionales con derecho a 
representar a la comunidad turca de Chipre, dentro y f’uera del pais, aon las 
autoridades y 10s representantes apropiados del Estado Federado Turco de 
Chipre, y que nada de 10 que digan o hagan 10s representantes de la 
M,mfnistraci& grecochipriota obligara a la comunidad turcocilipriota. 

Agradecer6 gue esta carta se distribuya como documento de la Asamblea General 
y del Consejo de Seguridad, 

(Firmado ) Osman 6REK 
Primer Ministro 

/ . . . 
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AGREGADO 1 

RESOLUCION CONJUNTA DEL CONSEJO DE MII'JISTROS Y DE LA ASAMBLEA LEGISLATIVA 
SOBRE LA PROCLAMACION DEL ESTADO FFDERADO TURC0 DE CHIPRE 

El Consejo de Ministros y la Asamblea Legislativa de la Administraci& 
Aut6noma turcochipriota, habiéndose reunido en ses& conjunta en Nicosia hoy, 
dia 13 de febrero de 1975, y habiendo tenido en cuenta: 

G- Que 10s grecochipriotas ban impedido constantemente a la comunidad turco- 
chipriota ejercer 10s dercchos que le corresponden en virtud de la 
Constituci6n, 

- Que durante agos se ha obligado a la comunidad turcochipriota a vivir en 
condiciones insoportables, privada de todos sus derechos y medios econ& 
micos bajo amenazas y opresi&, en las zonas en que se habilla concentrado 
por instinto de conservaci& y para garantizar la seguridad de su vida y 
sus propiedades, y 

- Que, como resültado de 10s intentos y amenazas de 10s grecochipriotas en 
10s a5os 1963, 1967 y 1974 para poner fin a la independencia de la 
Repi?blica de Chipre, la comunidad turcochipriota, que es uno de 10s funda- 
dores de la Repcblica, se vio obligada a resistir esos intentos a costa 
de grandes sacrificios, 

Han llegado a la conclusion de que no les es imposible vivir junte a 10s 

cofundadores grecochipriotas de la Repfiblica de Chipre; y 

Habiendo llegado a la conclusi& de que el Gnico medio de lograr que baya 
tranquilidad, seguridad y una paz permanente en la isla consisten en que las 
dos comunidades vivan una a1 lado de otra en sus regiones respectivas, donde 
desarrollen su propia estructura interna; 

Habiendo observado el hecho de que la comunidad grecochipriota no ha respon- 
dido de manera constructiva a las propuestas para la creacien de una Repcblica 
Federal de Chipre independiente, sobre la base razonable antes mencionada; 

Habiendo tenido en cuenta la necesidad de reordenar de manera saludable la 
vida social y econ6mica de la comunidad turcochipriota; 

Habiendo confirmado su creencia y su determinacion de oponerse resueltamente 
a todos 10s intentos dirigidos contra la independencia de Chipre, y a su partition 
0 union con cualquier otro Estado; 

Convencidos de la necesidad de mantener la condition de Estado no alineado 
de la Repfiblica de Chipre y expresando su determinaci6n de no permitir que la 
isla se subordine a intereses extranjeros de ninguna claseg 

Conscientes de la necesidad de crear en su propia regi6n la base juridica de 
un orden que conduzca a la creacion de la f'utura e independiente Repcblica FederaZ 
de Chipre, y 

l 0 0 D 



A/33/33G 
S/i2905 
ES-p .&Ol 

Anexo 
Pagina 8 

Reafirmando que su objetivo Tir-& es cl de unirse a la comunidad grecochiprio 
dentro del marco de una federacion birregional, 

Han resuelto que la Administraci6n Autonoma turcochipriota se reestructure y 
organice sobre la base de un Estado secular y federado, hasta tanto que la 
Constituci6n de la Repfiblica de 1960, cuyos articulas basicos fueron determinsdos 
por acuerdos internationales de conformidad con el derecho international, se 
enrniende en forma arkloga para que pase a ser la Constituci6n ae la Republica 
Federal de Chipre, y hasta que se cree dicha Repcblica Federal. 

Con miras a lograr este objetivo, se creara una Asamblea Constituyente 
compuesta de 50 miembros, bajo la direccih. del Presidente de la Administraci6n 
Aut6noma turcochipriota. 

. 
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AGREGADO 2 

RZSOLUCIOZ! -TO. 22 APROBADA EL 2 DE OCT-UIZRB DE 1978 POR LA 
ASABLti LEGISLATIVA DEL ESTADO FEDERA.130 TURC0 Dl3 CRIPRE 

La Asamblea Legislativa del Estado Federado Turco de Chipre: 

Reitera su resoluci6n No, -- 1, de 5 de noviembre de 1976, aprobada por unani- 
midad, en el sentido de que no habia en Chipre ning6n jefe de Estado legal y cons- 
titucional que reflejara el car&ter bicomunal del Estado y que el jefe de la 
Administraci& grecochipriota no po6a representar a la RepGblica ni a la comunidad 
turca de Chipre; 

Resuelve por unanimidad que el Sr. Q-prisnou, actual jefe de la Administraci& 
grecochipriotazo puede representar a la Repu"lica ni a la comunidad turca de 
Chipreg y, 

Recordando a la opinion publica mundial que en las elecciones generales cele- 
bradas en junio de 1976 con arreglo a la Constituci& del Estado Federado Turco 
de Chipre se determino libremente cu6les eran 10s 6rganos y personas que podian 
representar a 10s turcochipriotas; 

Reitera que, para que se pueda establecer la nueva Repcblica Federal de Chipre, 
sera necesario resolver el problema de Chipre de conformidsd con 10s resultados 
logrados en las conversaciones intercomunales celebradas en Viena y en el marco del 
acuerdo alcanzado en principio por el Sr. 
el 12 de febrero de 1977; y 

Denktaa y el extinto Arzobispo Makarios 

Subraya, en vista de 10 antedicho, la necesidad de iniciar las conversaciones 
intercomunales a la brevedad posible; 

Teniendo en cuenta las consideraciones precedentes, y por unanimidad: 

a) Exhorta a las Naciones Unidas y a su distinguido Secretario General a que 
tomen las medidas necessrias para que se inicien las conversaciones intercomunslesg 

b) Declara que el problema no puede solucionarse con medidas unilaterales; 

c) Denuncia tales medidas unilaterales. --- 


